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	1 אזהרות.

הוראות  על  להקפיד  יש  ולכן  רב-עוצמה,  מכשיר  זהו 
המדריך  את  לקרוא  יש  בו.  השימוש  בזמן  הבטיחות 
למשתמש במלואו לפני השימוש הראשון, ולשמור אותו 
לשימוש עתידי. הקפידו לקרוא את כל האזהרות, התוויות 
לפיהן  ופעלו  השימוש,  לפני  הבטיחות  ואמצעי  הנגד 
כל  לפני  ההוראות  את  לקרוא  ממליצים  אנו  בקפידה. 

טיפול.
	U הקפידו תמיד שידיכם יהיו יבשות לפני הפעלת

המכשיר, נגיעה בתקע, או חיבור המכשיר 
לחשמל. 

	U אין להניח או לאחסן את ספק הכוח במקום
שממנו הוא עלול ליפול או להיגרר לתוך כל סוג 

של נוזל. 
	U יש לטעון את הסוללה אך ורק באמצעות ספק

הכוח שהגיע עם מכשיר זה. 
	U .אין להשתמש בספק הכוח אם הוא נפל לתוך נוזל
	U לאחר טעינת הסוללה, יש לנתק את המכשיר

מהחשמל. 
	U יש להרחיק את המכשיר, כולל כל החלקים

והאביזרים הנלווים, ממשטחים חמים.
	U לעולם אין להשאיר את המכשיר ללא השגחה

כשהוא מחובר לחשמל.
2



	U אין לנסות לבצע שינויים במכשיר, לפתוח אותו
או לתקן אותו. אתם עלולים לחשוף את עצמכם 

לרכיבים חשמליים מסוכנים ולגרום לעצמכם נזק 
חמור. פעולה זו גם תבטל את תוקף האחריות 

שלכם.
	U אין להשתמש במכשיר אם החלקים או האביזרים

לא סופקו על ידי היצרן כפי שהוגדר במדריך זה, 
או אם הם פגומים באופן כלשהו, אינם פועלים 

כראוי, או אם אתם רואים או מריחים עשן. במקרה 
כזה, הפסיקו את השימוש במכשיר ופנו למוקד 

 ‎.שירות הלקוחות
	U אין לנקות את חלקי המכשיר באמצעות מדיח

כלים.
	U אין לאפשר לילדים לשחק עם המכשיר. אין

לאפשר לילדים לנקות את המכשיר או לבצע בו 
פעולות תחזוקה. 

	U אין לאפשר לילדים לשחק עם האריזה של
המכשיר. הם עלולים להיפצע מחומרי האריזה או 

לבלוע את החלקים הקטנים ולהיחנק.
	U .המוצר מכיל סוללה שאינה ניתנת להחלפה
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	U מכשיר זה תוכנן ונבדק כך שיעמוד בתקנים
של הפרעות אלקטרומגנטיות, הפרעות 

אלקטרוסטטיות והפרעות לתדרי רדיו. אף על 
פי כן, ייתכן שתיגרם הפרעה אלקטרומגנטית 

או הפרעה אחרת בעת הפעלת המכשיר. 
הזזת המכשיר למקום אחר עשויה לנטרל את 

ההפרעה.
	U אין להשליך את המכשיר או את הסוללה עם

פסולת ביתית! למידע נוסף עיינו בסעיף 12. 
מחזור. 

	2 התוויות נגד.

המכשיר לא נועד לשימוש בילדים, במבוגרים שיש להם מוגבלות פיזית, 
בהפעלת  ידע  או  ניסיון  להם  שחסר  באנשים  או  מנטלית,  או  תחושתית 
המכשיר באופן בטיחותי, או באנשים שאינם מבינים את הסכנות הכרוכות 

בשימוש במכשיר. 

	C:אין להשתמש במכשיר אם

	U פעיל חשמלי  שתל  כל  או  פנימי,  דפיברילטור  או  לב  קוצב  לכם  יש 
אחר במקום כלשהו בגוף.

	U מאוזנת שאינה  האנדוקרינית  המערכת  של  ממחלה  סובלים  אתם 
כראוי, כגון סוכרת או בעיות בבלוטת התריס.

	U סבלתם בעבר מסרטן עור, או שאתם סובלים כעת מכל סוג אחר של
סרטן, או אם יש לכם שומות טרום-סרטניות.

	U ,עברתם טיפולי קרינה או כימותרפיה בשלושת החודשים האחרונים
או אם יש לכם אזורים עם ממאירויות פוטנציאליות בעור

	U אם המערכת החיסונית שלכם מוחלשת עקב מחלה כגון עומס נגיפי
של HIV, או עקב שימוש בתרופות לדיכוי המערכת החיסונית.
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	U שקדמו החודשים  ב-6  )רואקוטן(  באיזוטרטינואין  השתמשתם  אם 
לטיפול.

	U PLE אתם סובלים ממחלה הקשורה לרגישות לאור, כגון פורפיריה, ‏
)לופוס(  זאבת  שמש,  סרפדת  ‏)Polymorphic Light Eruption(‏, 

וכדומה.

	U .אתם סובלים מאפילפסיה

	U.אם את בהריון או מניקה

	U-רב ממחלות  או  מסוכרת  שנגרמו  עור  מבעיות  סובלים  אתם 
מערכתיות או מטבוליות אחרות.

	C:אין להשתמש במכשיר על אזורים שיש בהם

	U אזורים או  סיליקון,  שתלי  וברגים,  מתכת  לוחות  כגון  קבוע  שתל 
שהוזרקו בהם מילוי או רעלים. 

	U ,בעיה פעילה כלשהי באזור הטיפול כגון פצעים, פסוריאזיס, אקזמה
פריחה, חתכים פתוחים, שפשופים או נגעים.

	U.עור פצוע או חבול

	U יום להמתין  )יש  הגנה  אמצעי  בלי  לשמש  לאחרונה  שנחשף  עור 
אחד(; במקרה של עור שזוף או שרוף, יש להמתין 3 ימים. 

	U שקדמו החודשים  בשלושת  כלשהו  ניתוח  עברתם  בהם  אזורים 
לטיפול.

	U.קעקועים

	U.שיער ארוך או סמיך. השימוש במכשיר עלול לגרום לשטפי דם קלים

	C:יש להיוועץ ברופא במקרים הבאים

	U.אם השתמשתם בסטרואידים בשלושת החודשים שקדמו לטיפול

	U.אם אתם סובלים מרוזציאה
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	U באזור חום  בעקבות  המתפרצות  ממחלות  בעבר  סבלתם  אם 
זיהום חוזר של הרפס סימפלקס. במקרה כזה, תוכלו  הטיפול, כגון 
התפרצות  למניעת  אמצעים  נקיטת  לאחר  רק  במכשיר  להשתמש 

המחלה.

	U בששת רופא  במרשם  שניתנו  לעור  בתרופות  השתמשתם  אם 
החודשים האחרונים.

	U צלקת( יתר  הצטלקות  עור,  מחלות  של  היסטוריה  לכם  יש  אם 
קלואידית(, ריפוי לא תקין של פצעים, או עור מאוד יבש ועדין. 

	U ,כל מצב אחר שבגללו, לדעת רופא המשפחה או רופא העור שלכם
הטיפול לא יהיה בטוח עבורכם.

	3 אמצעי בטיחות.

מפני  עורכם  על  להגן  שנועדו  הבאים,  הרכיבים  את  כולל  המכשיר 
התחממות יתר.

	U חיישן חום ומייצב חום: מודדים את טמפרטורת העור, מייצבים את
העור  טמפרטורת  כאשר  יתר.  התחממות  ומונעים  החום  אנרגיית 
החום  פליטת  את  אוטומטי  באופן  מפסיק  המייצב   ,43°C-ל מגיעה 
עד שטמפרטורת העור יורדת מספיק כדי לאפשר למייצב לחדש את 

החימום. 

	U )RF( חיישן תנועה: חיישן זה דואג שהמכשיר יפלוט חום בתדר רדיו
רק כאשר אתם מניעים את המכשיר על פני העור. 
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	4 הכירו את המכשיר.

1 	4. תיאור המכשיר

טכנולוגיה  באמצעות  הפועל  לפנים,  אנטי-אייג׳ינג  לטיפול  מכשיר  זהו 
שלושה  משלבת  זו  טכנולוגיה   .Home Technology™ שנקראת 
על  שמשפיעה   )Far IR  – רחוק  )תת-אדום  חום  קרינת  אנרגיה:  סוגי 
טיפול  העור,  מרקם  את  לשפר  במטרה  העור  של  העליונה  השכבה 
)דרמיס(  העור  שכבת  על  שפועל   )LLLT( נמוכה  בעוצמה  בלייזר 
דו-קוטבי  רדיו  תדר  ואנרגיית  הקולגן,  את  ולשקם  לחדש   כדי 
את  להדק  כדי  התת-עורי  השומן  לתוך  עמוק  שחודרת   )Bi-Polar RF(  

הרקמות העמוקות ולהפחית קמטים. 

 5 וכפתור הפעלה שסביבו  3 אלקטרודות,  המכשיר כולל שטח טיפול עם 
נוריות חיווי. המכשיר מגיע עם סוללה נטענת המאפשרת שימוש אלחוטי, 

וכן ספק כוח לחיבור המכשיר לחשמל.

2 	4. למה מיועד המכשיר? 

של  במראה  זמנית  להפחתה  המיועד  רופא  מרשם  ללא  ידני  מכשיר  זהו 
לשימוש  נועד  המכשיר  העור.  ולהידוק  בפנים,  בינוניים  עד  קלים  קמטים 
עצמי בבית ואינו מתאים למטרות מסחריות. אין להשתמש במכשיר לשום 

מטרה מלבד זו שמתוארת במדריך זה.

3 	4. תכולת האריזה
	yשלכם Silk'n-מכשיר ה
	y  Silk'n ג׳ל של
	yAC/DC ספק כוח
	y מדריך למשתמש
	yמדריך מקוצר
	yחוברת אחריות
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4 	4. חלקי המכשיר

)i( שבחזית מדריך זה כדי לראות את המיקום של  עיינו בתרשים בעמוד 
כל פונקציה.

	y((#( שטח הטיפול	y((#( נורית חיווי מצב הסוללה
	y((#( אלקטרודות	y((#( שקע לספק הכוח 
	y4 נוריות )#)) חיווי 

של רמת האנרגיה
	y((#( ספק כוח עם כבל

	y((#( כפתור הפעלה‎

5 	4. הפעלה וחיווי

פונקציה/מצבפעולהכפתור
כפתור הפעלה 

)#4(
 מדליקה את המכשיר. לחיצה ארוכה אחת

רמת אנרגיה 1 - נורית אחת דולקת
רמת אנרגיה 2 - 2 נוריות דולקותלחיצה קצרה אחת

לחיצה קצרה 
)פעמיים(

רמת אנרגיה 3 - 3 נוריות דולקות

 לחיצה קצרה
)3 פעמים(

רמת אנרגיה 4 - 4 נוריות דולקות

 לחיצה קצרה
)4 פעמים(

חזרה לרמת אנרגיה 1

מכבה את המכשירלחיצה ארוכה
נוריות החיווי של 

 רמת האנרגיה
)#3(

מראות את רמת 
האנרגיה שנבחרה.

יש נורית אחת עבור כל רמת 
אנרגיה. רמת האנרגיה הנמוכה 

ביותר היא רמה 1, והגבוהה ביותר 
היא רמה 4.

8



פונקציה/מצבפעולהכפתור
נורת חיווי מצב 

 הסוללה 
)#5(

אור ירוק )מהבהבת(

אור ירוק )דולקת 
באופן קבוע(

אור כתום )מהבהבת(

אור כתום )דולקת 
באופן קבוע(

טעינת המכשיר

המכשיר טעון במלואו

הסוללה חלשה

הסוללה התרוקנה; מצב טיפול 
אינו פעיל

6 	4. טעינת הסוללה 

	1 יש לטעון את המכשיר לפני השימוש הראשון..

	2 את . חברו  מכן  ולאחר  המכשיר,  אל  הכוח  ספק  של  הכבל  את  חברו 
תהבהב   ((#( הסוללה  מצב  חיווי  נורית  לחשמל.   ((#( הכוח   ספק 

בצבע ירוק.

	3 יהיה . שניתן  כך  הכוח  ספק  את  מקמו 
לנתק בקלות את תקע החשמל. 

	Z לא הסוללה  סמל 
משנה את צבעו.

טעינה ראשונית טעינה שגרתית שימוש אלחוטי

שעות שעות דקות

	Z ניתן להשתמש במכשיר כאשר הוא מחובר לחשמל. שימו לב שנורית
חיווי מצב הסוללה )#5( תהיה כבויה.

41

32

6 203
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	5 בואו נתחיל!.

1 	5. אזורי טיפול

קיימים 6 אזורי טיפול בפנים ובצוואר. אנא עיינו במדריך המקוצר.

אזור טיפול מטרה
‎1. המצח: כולל האזור שבין הגבות הידוק העור

‎2. הלחי השמאלית: כולל האזור שמתחת 
לעין, אך לא ליד העין

‎3. הלחי הימנית: כולל האזור שמתחת לעין, טיפול בקמטוטים ובניית נפח
אך לא ליד העין

‎4. השפה העליונה: כולל הקמטים שבין האף 
לצידי הפה

הידוק והעלמת קמטים

5. סנטר: כולל קו הלסת הידוק והעלמת קמטים

6. צוואר החלקת העור
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2 	5. תוכנית טיפולים 

	U בכמה לטפל  ניתן  דקות.   15 למשך  בנפרד  אזור  בכל  לטפל  יש 
אזורים שתרצו בטיפול אחד.

	U להשגת התוצאות הטובות ביותר, השתמשו ברמת האנרגיה הגבוהה
ביותר שנוחה לכם. 

	U בצעו בעזרת המכשיר 2 טיפולים בשבוע למשך 10 שבועות. תוצאות
נראות לעין יתחילו להופיע לאחר השבוע החמישי/10 טיפולים.

	U על לשמור  כדי  בשבועיים,  פעם  אחד  טיפול  בצעו  מכן  לאחר 
התוצאות.

ליעילות מרבית: 

	U ג׳ל של  מספקת  בכמות  מכוסה  הטיפול  ששטח  להקפיד   יש 
)#)) לכל אורך הטיפול.

	U אין להשאיר את המכשיר על נקודה אחת בעור. הקפידו להניע את
תמנעו  כך  כולו.  הטיפול  אזור  על  איתו  ולעבור  הזמן  כל  המכשיר 
התחממות יתר של אזור הטיפול ותפחיתו את הסיכון לתופעות לוואי. 

	U הקפידו ששלוש האלקטרודות )#)) יהיו תמיד במגע מלא עם העור
 .((#(

	U אם רמת האנרגיה אינה נוחה לכם, הנמיכו אותה לרמה שבה תרגישו
בנוח.

	U הטיפול שטח  כאשר  רק  להתבצע  צריכה  האנרגיה  רמת   החלפת 
)#)) אינו נמצא במגע עם העור.

10
1 2 3 4 5 6 7

מספר טיפולים מומלץ
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3 	5. למה לצפות מהטיפול 

מהפעולה  חלק  שהינן  הבאות,  בתופעות  שתרגישו  ייתכן  הטיפול  בזמן 
הרגילה של המכשיר:

	Uתחושת חמימות

	U ,אדמומיות או נפיחות קלה: תופעה זו אמורה לחלוף תוך כמה שעות
או לא יותר מיום אחד. 

4 	5. תופעות לוואי אפשריות

נדיר   , ושמים לב לכל האזהרות  כל עוד ממלאים אחר ההנחיות במלואן 
שיופיעו סיבוכים ותופעות לוואי. עם זאת כל טיפול קוסמטי, כולל טיפולים 
ותקבלו על  שנועדו לשימוש ביתי, כרוך בסיכון מסוים. לכן חשוב שתבינו 

עצמכם את הסיכונים והסיבוכים שעלולים להיגרם.

	U אשר לטיפול,  נדירות  תגובות  הן  ואדמומיות  )בצקת(  יתר  נפיחות 
אלה,  סימנים  מופיעים  אם  ימים.  כמה  תוך  חולפות  המקרים  ברוב 
השתמשו מיד במטלית לחה קרירה כדי לקרר את האזור למשך 15 

דקות, ומרחו קרם נגד כוויות.

	U במקרים נדירים תיתכן הרחבה של נימי הדם שעל פני העור. תופעה
ייתכן  ימים. בנוסף,  זמנית למשך כמה  זו עלולה לגרום לאדמומיות 
שיופיעו על העור נקודות אדומות, שגם הן יצטמצמו עם הזמן. אם 
מים  בעזרת  מיד  האזור  את  לקרר  מומלץ  אלה,  סימנים  מופיעים 

צוננים.

	Z מתמשכים מתסמינים  סובלים  אתם  אם  שלכם  הרופא  עם  התייעצו 
כולל כאב, אדמומיות בעור, נפיחות או תחושת צריבה.

12



	6 הטיפול.

	1 הקפידו שעורכם יהיה נקי ויבש, והסירו את כל התכשיטים שלכם..

	2 הוציאו את המכשיר ואת יתר הרכיבים מהקופסה..

	3 הסירו את כיסוי המגן שמכסה את האלקטרודות )#))..

	4 הוא . כאשר  או  אלחוטי  באופן  במכשיר  להשתמש  תרצו  אם  החליטו 
מחובר לחשמל. 

	y שהסוללה ודאו  הטיפול,  תחילת  לפני  אלחוטי:  שימוש 
אינה חלשה.

	y אל  ((#( הכוח  ספק  של  הכבל  את  חברו  לחשמל:  חיבור 
את  חברו  מכן  ולאחר   ,((#( במכשיר  הכוח  ספק  של  השקע 

ספק הכוח לחשמל.

	5 ההפעלה . כפתור  על  ארוכה  לחיצה  לחצו  המכשיר:  את  הדליקו 
ותידלק   ,1 אנרגיה  רמת  על  אוטומטי  באופן  יידלק  המכשיר   .((#(

נורית חיווי אחת של רמת האנרגיה )#)). 

	Z .ודאו שתאריך התפוגה של הג’ל לא חלף

	6 מרחו שכבה דקה של הג׳ל של Silk'n על שטח הטיפול. .

	Z או כל ג׳ל צלול אחר על בסיס מים( תורם( Silk'n הג׳ל של
לתנועה חלקה של שטח הטיפול )#)) על פני העור ומאפשר 
יש  ויעיל  בטיחותי  יהיה  שהטיפול  להבטיח  כדי  מוליכות. 
במידת  עוד  ולהוסיף  הטיפול,  בתחילת  ג׳ל  תמיד  למרוח 

הצורך.

	7 אותו . הניחו   ,1 אנרגיה  ברמת  פועל  המכשיר  כאשר 
על האזור שבו אתם רוצים לטפל. הקפידו שהמכשיר 
של  תחושה  תרגישו  העור.  עם  מלא  במגע  יהיה 

חמימות קלה. 

	8 הטיפול. . אזור  פני  על  עדינות  עיסוי  בתנועות  המכשיר  את  הניעו 
הזמן,  כל  המכשיר  את  להניע  המשיכו  ובזהירות.  לאט  התקדמו 
במהלך  העור  עם  במגע  יישארו  האלקטרודות  ששלוש  והקפידו 

הטיפול.

SLIDER
HYALURONIC
GEL

41

32
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	9 בתנועה . נמצא  המכשיר  כאשר  דקות,   15 במשך  אזור  בכל  טפלו 
מתמדת. 

.	10 ביותר  הגבוהה  האנרגיה  רמת  האנרגיה.  רמת  את  בהדרגה  הגבירו 
שתשתמשו  חשוב  אולם  ביותר,  הטובות  התוצאות  את  לכם  תעניק 

ברמת האנרגיה שנוחה לכם באזור שבו אתם מטפלים. 

	Z עולה. בדרך עם הגברת רמת האנרגיה, תרגישו שטמפרטורת העור 
כלל לוקח למכשיר דקה אחת או שתיים להגיע לטמפרטורה הרצויה. 

בזמן הטיפול עורכם יאדים מעט. אל דאגה, זה נורמלי. 

	Z .הפסיקו מיד את הטיפול אם אתם חשים באי נוחות

.	11 נסו להניע את המכשיר באיטיות על פני האזור שבו אתם מטפלים. 
להניע את  נסו  בנוח,  לא  ואתם מרגישים  אזור הטיפול מתחמם  אם 

המכשיר קצת יותר מהר. 

.	12 מכן  ולאחר  הג׳ל,  שאריות  את  מהעור  הסירו  הטיפול:  אזור  ניקוי 
קרם  ומרחו  במגבת  העור  את  יבשו  פושרים.  במים  העור  את  שטפו 

פנים כדי להרגיע את העור ולהעניק לו לחות. 
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	7 ניקיון, תחזוקה ואחסון.

נקו את המכשיר לאחר כל טיפול.

	C!אין לטבול את המכשיר או כל אחד מחלקיו במים

	U העבירו את המכשיר למצב המתנה, ולאחר מכן נתקו אותו
מהחשמל.

	U להסיר כדי  מגבונים(  או  טואלט  נייר  )כגון  סופג  בנייר  השתמשו 
שאריות  כל  את  להסיר  הקפידו   .)#1( הטיפול  משטח  ג׳ל  שאריות 

הג׳ל כדי למנוע מהג׳ל להתקשות ולגרום נזק למכשיר.

	U באמצעות מטלית נקייה ולחה, נקו את המכשיר  ואת שטח הטיפול
.)#1(

	Z ניתן להשתמש בחומר ניקוי המכיל עד 70% אלכוהול, אך
חריפים  ניקוי  בחומרי  או  באצטון  להשתמש  אין  לעולם 

אחרים, כיוון שהם יגרמו נזק למכשיר. 

	U )#1( הטיפול  שטח  ואת  המכשיר  את  יבשו  לבסוף, 
באמצעות מטלית נקייה ויבשה. 

	U המכשיר את  לאחסן  ממליצים  אנו  הנקיון  לאחר 
הג׳ל  ואת  המכשיר  את  אחסנו  המקורית.  באריזתו 

במקום קריר ויבש.

70%
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	8 איתור תקלות.

את  לחשוף  עלולים  אתם  אותו.  לתקן  או  המכשיר  את  לפתוח  לנסות  אין 
עצמכם לרכיבים חשמליים מסוכנים ולגרום לעצמכם נזק חמור. פעולה זו 

גם תבטל את תוקף האחריות. 

בדיקות שיש לבצעבעיה
•המכשיר לא נדלק. חיבור לחשמל: ודאו שספק הכוח )#)) מחובר 	

כהלכה למכשיר ולשקע החשמל, והקפידו ללחוץ 
לחיצה ארוכה על כפתור ההפעלה )#)).

•  שימוש אלחוטי: ודאו שהסוללה אינה חלשה.	

אם הסוללה חלשה, חברו את המכשיר לחשמל כדי 
לבצע את הטיפול. 

אינני מרגיש/ה 
שהמכשיר פולט חום, 

אף שלחצתי על כפתור 
ההפעלה )#)).

המכשיר פולט חום רק כאשר שטח הטיפול )#)) 
נמצא במגע מלא עם העור, ובתנאי שמרחתם ג׳ל 

לפני ו/או בזמן הטיפול. 

נורית אחת או יותר 
מהבהבת באופן קבוע.

אירעה תקלה בפעולת המכשיר. נתקו את המכשיר 
מהחשמל ולאחר מכן הפעילו אותו מחדש. 

המכשיר הפסיק לעבוד 
ונמצא במצב המתנה.

• חיבור לחשמל ושימוש אלחוטי: לחצו לחיצה 	
ארוכה על כפתור ההפעלה )#)) כדי לאתחל את 

המכשיר.
• שימוש אלחוטי: ודאו שהסוללה אינה חלשה.	

במקרה של בעיה או שאלה, אנא פנו אל שירות הלקוחות.
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	9 שירות לקוחות.

למידע נוסף בקרו באתר שלנו www.silkn.co.il. במקרה של בעיה עם 
 המכשיר, אנא פנו למוקד שירות הלקוחות באמצעות  דוא“ל: 

 contact@silkn.co.il, או בטלפון:  1-700-700-309. 

.	10 חומרים מתכלים

.www.silkn.co.il :באתר שלנו Silk’n ניתן לרכוש עוד ג’ל של

.	11 אחריות 

למידע המלא יש לעיין בחוברת האחריות שסופקה בנפרד. 

	Z היצרן אינו אחראי לנזק או לפציעות שייגרמו עקב שימוש בלתי הולם
או שימוש לא נכון במכשיר. 
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.	12 מחזור 

אם המכשיר שלכם סיים את חייו, הקפידו לפעול בהתאם לתקנות השלכת 
מכשירי חשמל.

	U!אין להשליך מכשירים ישנים עם פסולת ביתית

	U אם בשלב כלשהו לא ניתן יהיה עוד להשתמש במוצר, השליכו אותו
בהתאם לתקנות התקפות במקום מגוריכם. כך תבטיחו שמכשירים 
ואריזות ישנים ימוחזרו באופן מקצועי ותמנעו השלכות שליליות על 

הסביבה. 

	U מוצרי מחזור  תקנות  פי  על  ביתית!  פסולת  עם  לפח  להשליך  אין 
)כולל כל האביזרים  יש למחזר מכשיר חשמלי זה   ,)WEEE( חשמל 
והחלקים( בנקודת איסוף ייעודית למחזור מכשירי חשמל. כך תמנעו 
שחרור של חומרים מזיקים* לסביבה. לפני מחזור המכשיר, ודאו כי 

לא השארתם אותו במצב טעון. 
* סימני החומרים המזיקים במוצר: Cd = קדמיום, Hg = כספית, Pb = עופרת.
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.	13 תיוג 

.	14 סימנים וסמלים

הצהרה או אירוע המעידים על סכנה או בעיה אפשרית/צפויה 
שעלולה להתרחש בזמן השימוש במכשיר.

מידע חשוב בנוגע לשימוש או תחזוקה של המכשיר.

מוצרים המסומנים בסמל זה ממלאים את דרישות הנחיות 
האיחוד האירופי.

IP32 2.5-המכשיר אינו מאפשר חדירה של עצמים בקוטר של יותר מ
מ"מ, כגון אצבעות, כדי להגן מפני התחשמלות.

אין להשליך לפח עם פסולת ביתית! יש להשליך בהתאם 
לתקנות הסביבה, כדי לסייע בהגנת הסביבה. בהתאם להנחיות 

WEEE )השלכת פסולת אלקטרונית(.

מכיל ליתיום-יון.
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הסוללה הנטענת המובנית מכילה חומרים שעלולים לזהם את 
הסביבה. יש להשליך בהתאם לתקנות המקומיות.

ייתכן שתיגרם הפרעה בסביבת הציוד.

 .BF רמת הגנה מפני התחשמלות: חלק מיושם מדירוג

תאריך ייצור.

יצרן.

המספר הסידורי של המוצר.

יש לקרוא את ההוראות. 

	Z חומרי של  דליקה  תערובת  בקרבת  לשימוש  מתאים  אינו  זה  מכשיר 
הרדמה עם אוויר, או עם חמצן או חמצן דו-חנקני.
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.	15 מפרט טכני

H2120מס' דגם

468±5 מ״מ2 אזור הטיפול

™Home Tighteningטכנולוגיה

אור אדום )אורך גל; עוצמת 
פלט אופטי(

630nm±20nm; 45±9mW/ס״מ2

 )Far IR( תת-אדום רחוק
)אורך גל; עוצמת פלט אופטי(

850nm±20nm; 57±11mW/ס״מ2

 )RF( תדר רדיו
‎1 MHz ±30%; ‏10W מקסימום)תדר; עוצמת פלט מרבית(

מייצב חום המונע התחממות יתר של העורהפעלה ובטיחות

150 גרםמשקל המוצר

הזמן הנדרש למכשיר 
להגיע מטמפרטורת האחסון 

המינימלית לטמפרטורת 
ההפעלה המינימלית, כאשר 

טמפרטורת הסביבה היא ‎20°C‏ 

30 דקות

הזמן הנדרש למכשיר 
להגיע מטמפרטורת האחסון 

המקסימלית לטמפרטורת 
ההפעלה המקסימלית כאשר 

טמפרטורת הסביבה היא ‎20°C‏ 

30 דקות

תנאים סביבתיים בעת הובלה 
ואחסון של המכשיר בין 

טיפולים

‎+70°C עד ‎-40° :טמפרטורה
‎10% - 90% :אחוזי לחות

 לחץ אטמוספרי: 
‎500 - 1060 hPa
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תנאים סביבתיים בעת הפעלת 
המכשיר

‎10°C - 35°C :טמפרטורה
‎30% - 75% :אחוזי לחות

‎700 - 1060 hPa  :לחץ אטמוספרי

ספק כוח

דירוג

KSA24A1200150HE

100-240VAC 50-60 Hz, 0.5A :כניסה
12V, 1.5A :יציאה

המכשיר נבדק והוא עומד 
בדרישות התקנים הבאים

‎IEC 60601-1 ‏)בטיחות(
IEC 60601-2-2 )תדר גבוה(

IEC 60601-1-2 (EMC)‎
IEC 60601-1-11 )סביבה(

IEC60601-2-57 
)בטיחות מקורות שאינם לייזר(

‎5 שניםאורך החיים הצפוי של המכשיר

ICR18650-26Hדגםסוללת ליתיום-יון נטענת

3.7Vdcמתח נומינלי

2600mAhקיבולת נומינלית
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.	16 עקומות הספק מוצא

הגרף מציג את עוצמת תדר הרדיו של המכשיר )עבור כל מצבי הפעולה( 
לעומת התנגדות העור המטופל.
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.	17 תוצאות בדיקות תאימות אלקטרומגנטית 

EMC requirements 

IEC 60601-1-2 Edition 4.0 (2014) 
Environment of intended uses:  
Home Healthcare Facility Environment 

Summary of Test Results 
 

Test Standard Class/ Severity level Test 
result 

Emission (IEC 60601-1-2  section 7) 

Radiated emission  
Freq. range: 30 - 1000 
MHz 

CISPR 11 Group 1 Class B Complies 

Immunity (IEC 60601-1-2 section 8)  

Immunity from 
Electrostatic discharge 
(ESD) 

IEC 61000-4-2 8 kV contact discharges &  
15 kV air  discharges  

Complies 

Immunity from radiated 
electromagnetic fields 

IEC 61000-4-3 3.0; 10.0 V/m; 80 MHz  2.7 
GHz,  
80% AM, 1 kHz 

Complies 

Immunity from Proximity 
field from wireless 
communications 
equipment 

IEC 61000-4-3 List of frequencies,  
from 9 V/m up to 28 V/m, 
PM (18 Hz or 217 Hz), FM 1 kHz 

Complies 

Immunity from power 
frequency magnetic field 

IEC 61000-4-8 30 A/m @ 50 Hz  Complies 
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